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I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE i ze wspdlna deklaracja w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, aby osiaggna¢ porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu 1 unikng¢ w ten sposob drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;.

1 Dz.U. L 145z 30.6.2007, s. 5.

7733/19 hod/gt 1
GIP.2 PL



W zwigzku z tym sprawozdawca Deirdre CLUNE (PPE, IE) przedstawita w imieniu Komisji
Transportu i Turystyki jedng kompromisowa poprawke (poprawka nr 63) do wniosku dotyczacego

rozporzadzenia. Poprawke t¢ uzgodniono podczas wspomnianych wyzej nieformalnych kontaktow.
II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania 18 kwietnia 2019 r. zgromadzenie plenarne przyjeto poprawke kompromisowsg
(poprawke nr 63) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Zmieniony w ten sposob wniosek
Komisji jest rOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, zawartym

w rezolucji ustawodawczej, ktora znajduje sie w zatgczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla weze$niejsze uzgodnienia mi¢dzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem

2
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ZALACZNIK
(18.4.2019)

System europejskich morskich pojedynczych punktow kontaktowych ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2019 r. w
sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego system europejskich morskich pojedynczych punktow kontaktowych i
uchylajacego dyrektywe 2010/65/UE (COM(2018)0278 — C8-0193/2018 —
2018/0139(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2018)0278),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 100 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C8-0193/2018),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia 17
pazdziernika 2018 r.1,

po konsultacji z Komitetem Regionow,

uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisj¢ przedmiotowo
wlasciwg na podstawie art. 69f ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 14
lutego 2019 r. zobowiazanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska
Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A8-0006/2019),
przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

IDz.U.C62215.2.2019,s. 265.






P8_TC1-COD(2018)0139

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 18 kwietnia
2019 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/...
ustanawiajacego europejski system morskich pojedynczych punktéw kontaktowych

i uchylajacego dyrektywe 2010/65/UE

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 100 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

po konsultacji z Komitetem Regionow I ,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 62z 15.2.2019, s. 265.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2019 r.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

2)

3

W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/65/UE! natozono na pafistwa
cztonkowskie obowiazek akceptacji dopetniania obowigzkow sprawozdawczych droga
elektroniczng przez statki wchodzace do portow unijnych 1 wychodzace z tych portow oraz
przekazywania tych informacji za posrednictwem pojedynczego punktu kontaktowego

w celu utatwienia i usprawnienia transportu morskiego.

Transport morski stanowi podstawe handlu i tacznosci w obrebie jednolitego rynku 1 poza
nim. Aby ulatwi¢ transport morski i jeszcze bardziej zmniejszy¢ obcigzenie
administracyjne dla przedsigbiorstw zeglugowych, nalezy jeszcze bardziej uproscic

1 zharmonizowac¢ procedury informowania zwigzane z wypetnianiem obowigzkoéw
sprawozdawczych nalozonych na przedsiebiorstwa zeglugowe przez unijne akty prawne,
miedzynarodowe akty prawne i prawo krajowe panstw czlonkowskich; procedury te
powinny by¢ takze neutralne pod wzgledem technicznym i promowacé zachowujgce

aktualnos¢ rozwigzania w zakresie sprawozdawczosci.

Zarowno Parlament Europejski, jak i Rada wielokrotnie wzywaly do wigkszej
interoperacyjnosci i bardziej kompleksowych, przyjaznych dla uiytkownika przeplywow
informacji i komunikacji, aby usprawnié funkcjonowanie rynku wewnetrznego

i zaspokoi¢ potrzeby obywateli i przedsigbiorstw.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/65/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r.
w sprawie formalno$ci sprawozdawczych dla statkéw wchodzacych do lub wychodzacych
z portow panstw cztonkowskich i uchylajaca dyrektywe 2002/6/WE (Dz.U. L 283
z29.10.2010, s. 1).
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(6)

Glownym celem niniejszego rozporzqdzenia jest ustanowienie zharmonizowanych
przepisow dotyczgcych dostarczania informacji wymaganych do zawiniecia do portu, w
szczegolnosci przez zapewnienie, aby takie same zbiory danych mogly byé zgtlaszane do
kaZdego morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego w taki sam sposob.
Niniejsze rozporzgdzenie ma rownie? na celu utatwienie przekazywania informacji
miedzy podmiotami zglaszajgcymi, odpowiednimi organami, podmiotami swiadczgcymi
ustugi portowe w porcie zawinigcia i innymi panstwami cztonkowskimi. Stosowanie
niniejszego rozporzadzenia nie powinno wptywaé na ramy czasowe ani na istotg
obowigzkow sprawozdawczych, ani na pdzniejsze przechowywanie i przetwarzanie

informacji na poziomie unijnym lub krajowym.

Funkcjonujacy w kazdym panstwie cztonkowskim morski krajowy pojedynczy punkt
kontaktowy nalezy zachowac jako podstawe neutralnego pod wzgledem technologicznym
i interoperacyjnego europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow
kontaktowych. Morski krajowy pojedynczy punkt kontaktowy powinien stanowi¢
kompleksowy punkt wejscia dla sprawozdawczosci przewoznikdéw morskich, stuzac do
gromadzenia danych od podmiotéw zgtaszajacych i przesytania danych do wszystkich

istotnych wlasciwych organdw oraz podmiotow swiadczgcych ustugi portowe.

ADby zwiekszyé wydajnosé morskich krajowych pojedynczych punktow kontaktowych

i przygotowacd si¢ na zmiany w przyszlosci, powinna istnie¢ mozliwosé utrzymania lub
ustanowienia nowych uzgodnien w panstwach czlonkowskich w odniesieniu do uZywania
morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego do celow przekazywania

podobnych informacji w przypadku innych rodzajow transportu.
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Interfejsy front-end tych morskich krajowych pojedynczych punktow kontaktowych, ktére
znajdujg si¢ po stronie podmiotow zglaszajacych, nalezy zharmonizowac na poziomie
unijnym w celu utatwienia sprawozdawczosci oraz dalszego zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego. Harmonizacj¢ nalezy osiagnac dzicki zastosowaniu w kazdym
morskim krajowym pojedynczym punkcie kontaktowym opracowanego na poziomie
unijnym wspolnego oprogramowania interfejsowego stuzacego do wymiany informacji
pomiedzy systemami. Panstwa cztonkowskie powinny by¢ odpowiedzialne za integracj¢
modutu interfejsu i zarzadzanie nim oraz za regularng i terminow3g aktualizacje
oprogramowania, w przypadku gdy Komisja przedstawi jego nowe wersje. Komisja
powinna opracowac ten modut 1 w razie potrzeby go aktualizowac, poniewaz rozwdj
technologii cyfrowych charakteryzuje sie duiym tempem i 7 tego wzgledu rozwigzania

technologiczne mogq si¢ szybko dezaktualizowad.

Inne kanaly sprawozdawczosci zapewniane przez panstwa cztonkowskie i instytucje
swiadczqce ustugi, takie jak Port Community Systems, mogq zostac utrzymane jako
opcjonalne punkty wejscia dla sprawozdawczosci i powinny moc dzialaé jako instytucje

swiadczqce ustugi w zakresie danych.

Aby nie nakladac nieproporcjonalnego obcigzienia administracyjnego na nieposiadajgce
dostepu do morza panstwa czlonkowskie, ktore nie majg portow morskich, takie panstwa
czlonkowskie powinny zostacé zwolnione 7 obowigzku opracowania, ustanowienia,
prowadzenia i udostgpniania morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego.
Oznacza to, Ze dopoki korzystajg one z tego zwolnienia, takie panstwa czlonkowskie nie
powinny byé zobowigzane do wypelniania obowigzkow zwigzanych z opracowywaniem,
ustanawianiem, prowadzeniem i udostgpnianiem morskiego krajowego pojedynczego

punktu kontaktowego.

7733/19

hod/gt 8

ZALACZNIK GIP.2 PL



(10)

(11)

(12)

Czescig morskich krajowych pojedynczych punktow kontaktowych powinien by¢ tatwy
w uzyciu, graficzny interfejs uiytkownika majgcy wspolne funkcjonalnosci stuzgcy do
recznego skladania sprawozdan przez podmioty zglaszajgce. Panstwa czlionkowskie
powinny oferowacé graficzny interfejs uiytkownika do celow recznego wprowadzania
danych przez podmioty zglaszajqgce rowniez poprzez zatadowywanie zharmonizowanych
elektronicznych arkuszy kalkulacyjnych. Oprocz zapewniania wspolnych
funkcjonalnosci Komisja i panstwa cztonkowskie powinny koordynowad starania w celu
zapewnienia jak najbardziej zblizonego doswiadczenia uiytkownikow graficznego

interfejsu ugytkownika.

Pojawiajace si¢ nowe technologie cyfrowe stwarzaja coraz wigksze mozliwosci
zwigkszania wydajnos$ci sektora transportu morskiego i zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego. Aby korzysci ptynace z takich nowych technologii pojawity si¢ jak
najszybciej, Komisja powinna posiada¢ uprawnienia do zmieniania za pomocg aktow
wykonawczych specyfikacji technicznych, norm i procedur zharmonizowanego systemu
sprawozdawczego. Powinno to pozostawiaé uczestnikom rynku elastycznosé

w opracowywaniu nowych technologii cyfrowych, a nowe technologie nalezy rowniez

uwzgledni¢ podczas przegladu niniejszego rozporzadzenia.

Odpowiednie wsparcie i informacje w odniesieniu do procesow 1 wymogoéw technicznych
zwigzanych z korzystaniem z morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego
nalezy zapewni¢ podmiotom zgtaszajacym za posrednictwem tatwo dostepnych

1 przyjaznych dla uzytkownika krajowych stron internetowych spetniajacych wspodlne

normy dotyczace wygladu 1 dziatania.

7733/19

hod/gt

ZALACZNIK GIP.2 PL



(13) Konwencja o ulatwieniu migdzynarodowego obrotu morskiego (zwana dalej ,,konwencja
FAL”)! stanowi, ze organy publiczne muszg w kazdym przypadku wymagaé jedynie
kluczowych informacji i ograniczy¢ liczbe pozycji do minimum. Jednak w celu
zapewnienia bezpieczenstwa Zeglugi lokalne warunki mogg wymagac podania

szezegolnych informacji.

(14) W celu umozliwienia funkcjonowania europejskiego systemu morskich pojedynczych
punktow kontaktowych nalezy utworzy¢ kompleksowy zbior danych europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych, ktéry powinien obejmowaé
wszystkie informacje, jakich organy krajowe lub operatorzy portu moga wymagaé do
celéow administracyjnych lub operacyjnych w momencie, gdy statek zawija do portu. Przy
tworzeniu zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow
kontaktowych Komisja powinna uwzglednié odpowiednie prace przeprowadzone na
szczeblu miedzynarodowym. Poniewaz zakres obowigzkéw sprawozdawcezych jest rozny
w poszczegblnych panstwach cztonkowskich, morski krajowy pojedynczy punkt
kontaktowy w danym panstwie cztonkowskim nalezy skonstruowac w taki sposob, aby
przyjmowat zbiér danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow
kontaktowych bez potrzeby ich modyfikacji oraz by odrzucal wszelkie informacje, ktore

nie s3 istotne dla tego panstwa czlonkowskiego.

(15) W wyjatkowych okolicznosciach panstwo czlonkowskie powinno mie¢ moZliwosé
zazgdania dodatkowych elementow danych od podmiotow zgtaszajgcych. Takie
wyjgtkowe okolicznosci mogq wystgpic¢ na przyklad w sytuacji, gdy istnieje pilna potrzeba
ochrony porzqdku publicznego i bezpieczenstwa wewnetrznego lub reakcji na powaine
zagrozenie dla zdrowia ludzi lub zwierzqt lub dla srodowiska. Pojecie wyjgtkowych

okolicznosci nalezy interpretowac w sposob scisly.

Konwencja Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) o utatwieniu
miedzynarodowego obrotu morskiego (,,konwencja FAL”), przyjeta w dniu
9 kwietnia 1965 r. i zmieniona dnia 8 kwietnia 2016 r., norma 1.1.
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(16)

(17)

Odpowiednie obowiazki sprawozdawcze okreslone w unijnych i miedzynarodowych
aktach prawnych nalezy wymieni¢ w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia. Te
obowiazki sprawozdawcze powinny stanowi¢ podstawe do utworzenia kompleksowego
zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych.
Zatacznik powinien réwniez zawiera¢ odniesienia do odpowiednich kategorii obowigzkow
sprawozdawczych na szczeblu krajowym, a panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwos¢ wezwania Komisji do zmiany zbioru danych europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych na podstawie obowigzkow sprawozdawczych
okreslonych w przepisach i wymogach krajowych. Unijne akty prawne, ktére zmieniaja
wymogi dotyczace zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych na podstawie obowigzku sprawozdawczego okre§lonego w przepisach

1 wymogach krajowych, powinny zawiera¢ wyrazne odniesienie do tych przepiséw

1 wymogow krajowych.

Za kazdym razem, gdy informacje z morskiego krajowego pojedynczego punktu
kontaktowego sa przesyltane do wlasciwych organow, przekazywanie informacji na
potrzeby wypelniania obowigzkow i formalno$ci sprawozdawczych przewidzianych w
unijnych aktach prawnych wymienionych w zatgczniku powinno odbywac si¢ zgodnie ze
wspdlnymi wymogami dotyczacymi danych oraz przy zachowaniu formatow 1 kodéw
danych 1 powinno zosta¢ przeprowadzone za posrednictwem systemow informatycznych
okreslonych w tych przepisach, takich jak np. techniki elektronicznego przetwarzania
danych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 952/2013".

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 7 dnia

9 paidziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 7 10.10.2013, s. 1).
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(19)

Podczas wdrazania niniejszego rozporzadzenia nalezy uwzgledni¢ systemy SafeSeaNet
utworzone na poziomie krajowym i unijnym, ktére powinny nadal utatwia¢ wymiang

1 przekazywanie informacji otrzymanych za posrednictwem morskiego krajowego
pojedynczego punktu kontaktowego miedzy panstwami cztonkowskimi zgodnie

z dyrektywa 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady’.

Porty nie sg miejscem docelowym przeznaczenia towaréw. Sprawnos$¢ zawinigcia statku
do portu wptywa rowniez na caly tancuch logistyczny zwigzany z transportem towarow

1 pasazeréow do portow i z portow. Aby zapewni¢ interoperacyjnos$¢, multimodalnos¢

1 sprawng integracj¢ transportu morskiego z ogdlnym tancuchem logistycznym oraz aby
utatwi¢ funkcjonowanie innych rodzajoéw transportu, morskie krajowe pojedyncze punkty
kontaktowe powinny umozliwia¢ wymiang istotnych informacji dotyczacych np. czasu
wejscia i wyjscia, a takze powinny posiada¢ opracowane podobne ramy dla innych

rodzajow transportu.

! Dyrektywa 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 27 czerwca 2002 r.
ustanawiajgca wspolnotowy system monitorowania i informacji o ruchu statkow

i

uchylajgca dyrektywe Rady 93/75/EWG (Dz.U. L 208 7 5.8.2002, s. 10).
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1)

Aby poprawi¢ wydajno$¢ transportu morskiego i ograniczy¢ powielanie informacji, ktore
nalezy dostarczy¢ do celow operacyjnych w momencie, gdy statek zawija do portu,
informacje przekazane przez podmiot zglaszajacy w morskim krajowym pojedynczym
punkcie kontaktowym nalezy udostepnia¢ rowniez pewnym innym podmiotom takim jak
operatorzy portow lub terminali po uzyskaniu przez podmiot zglaszajgcy upowaznienia

i z uwzglednieniem koniecznosci przestrzegania zasady poufnosci, newralgicznych
kwestii handlowych oraz ograniczen prawnych. Niniejsze rozporzqdzenie ma na celu
poprawe przetwarzania danych zgodnie 7 zasadg jednorazowosci przy wypelnianiu

obowiqzkow sprawozdawczych.

Rozporzadzenie (UE) nr 952/2013 stanowi, ze towary, ktore s3 wprowadzane na obszar
celny Unii, muszq by¢ objete przywozowa deklaracja skrocona, ktora nalezy ztozy¢
organom celnym w formie elektronicznej. Ze wzgledu na znaczenie informacji zawartych
w przywozowej deklaracji skroconej dla zarzadzania ryzykiem dla bezpieczenstwa

1 ryzykiem finansowym obecnie prowadzone s3 prace nad specjalnym systemem
elektronicznym, ktory ma stuzy¢ do sktadania przywozowych deklaracji skréconych oraz
zarzadzania nimi na obszarze celnym Unii. W zwigzku z tym nie bedzie mozliwosci
sktadania przywozowych deklaracji skroconych za posrednictwem modutu
zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci. Biorac jednak pod uwagg fakt, ze
niektore elementy danych przekazywanych za posrednictwem przywozowej deklaracji
skroconej potrzebne sg rowniez w celu dopetnienia innych celnych 1 morskich
obowigzkow sprawozdawczych w momencie, gdy statek zawija do portu Unii, nalezy
zapewni¢ mozliwos¢ przetwarzania elementéw danych zwigzanych z przywozowa
deklaracjg skrdécong przez europejski system morskich pojedynczych punktow
kontaktowych I . Nalezy rowniez przewidzie¢ mozliwo$¢ wyszukiwania przez morski
krajowy pojedynczy punkt kontaktowy stosownych informacji, ktore przekazano juz za

posrednictwem przywozowej deklaracji skrocone;j.
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(22)

(23)

W celu pelnej harmonizacji wymogow sprawozdawczych celne, morskie i inne
odpowiednie organy powinny wspélpracowad na szczeblu zarowno krajowym, jak

i unijnym. Krajowi koordynatorzy majqcy szczegolne obowiqzki powinni wzmocnié
skutecznos¢ tej wspolpracy i sprawne funkcjonowanie morskich krajowych pojedynczych

punktow kontaktowych.

Aby umozliwi¢ ponowne wykorzystywanie informacji przekazanych za posrednictwem
morskich krajowych pojedynczych punktow kontaktowych 1 utatwi¢ sktadanie informacji
przez podmioty zgtaszajace, nalezy zapewni¢ wspdlne bazy danych. Nalezy utworzy¢ baze
danych statkéw europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych
zawierajacg wykaz odniesien do danych dotyczacych statkow i zwolnief dotyczacych
sprawozdawczosci, ktore maja wobec nich zastosowanie, zgloszonych wiasciwemu
morskiemu krajowemu pojedynczemu punktowi kontaktowemu. Aby ulatwié
przekazywanie informacji przez podmioty zglaszajace, nalezy utworzy¢ wspolng baze
danych dotyczacych lokalizacji zawierajaca wykaz I odniesien do kodoéw lokalizacji
obejmujacy kod lokalizacji Narodéw Zjednoczonych obowigzujacy w handlu i transporcie
(UN/LOCODE), specjalne kody SafeSeaNet, jak rowniez kody obiektoéw portowych
zarejestrowane w Swiatowym Zintegrowanym Systemie Informacji Zeglugowej (GISIS)
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO). Ponadto nalezy utworzy¢ wsp6lng baze
danych dotyczacych towardw niebezpiecznych uwzgledniajaca wykaz towarow
niebezpiecznych i1 zanieczyszczajacych, ktore nalezy zgtosi¢ w morskim krajowym
pojedynczym punkcie kontaktowym zgodnie z dyrektywa 2002/59/WE oraz zgodnie z I
IMO FAL 7, uwzgledniajac stosowne elementy danych przewidziane w konwencjach

1 kodach IMO.
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(24) Przetwarzanie danych osobowych przez wtasciwe organy w ramach niniejszego
rozporzadzenia powinno odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679”. Przetwarzanie danych osobowych przez Komisje
w ramach niniejszego rozporzadzenia powinno odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725°.

(25) Europejski system morskich pojedynczych punktéw kontaktowych 1 morskie krajowe
pojedyncze punkty kontaktowe nie moga stwarza¢ zadnych innych podstaw do
przetwarzania danych osobowych niz te, ktore sg potrzebne do ich funkcjonowania, i nie
powinny by¢ wykorzystywane do przyznawania jakichkolwiek nowych praw dostepu do

danych osobowych.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7 dnia

27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiqgzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzqdzenie o ochronie danych)

(Dz.U. L 119 7 4.5.2016, s. 1).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 7 dnia

23 paidziernika 2018 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiqzku 7 przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 7 21.11.2018, s. 39).
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(26)

(27)

Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez utworzenie i zmian¢ zbioru danych europejskiego systemu
morskich pojedynczych punktéw kontaktowych i poprzez okreslenie definicji, kategorii

1 specyfikacji danych dotyczacych elementdw danych, a takze w odniesieniu do zmiany
zalgcznika 1 wlaczenia do niego obowigzkoéw sprawozdawczych istniejacych na szczeblu
krajowym, jak rowniez uwzglednienia wszelkich nowych obowigzkow sprawozdawczych
przyjetych w unijnych aktach prawnych. Komisja powinna zapewnié, aby przestrzegane
byly wspdlne wymogi dotyczace danych, formaty i kody danych, ktére ustanowiono

w unijnych i miedzynarodowych aktach prawnych wymienionych w zataczniku.
Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawal. W szczegdlnosci, aby
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé¢
udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

Przy przygotowywaniu aktow delegowanych Komisja powinna zapewnié, aby eksperci
z panstw czltonkowskich i srodowisko branzowe byli konsultowani w sposob przejrzysty

i z duiym wyprzedzeniem.

1Dz U. L 123212.5.2016,s. 1.
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(28)

(29)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 182/2011".

W szczeg6lnosci nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do okreslania
specyfikacji funkcjonalnych i technicznych, mechanizmow kontroli jakosci oraz procedur
dotyczacych wdrazania, utrzymywania i wykorzystywania modutu zharmonizowanego
interfejsu i powigzanych zharmonizowanych elementow morskich krajowych
pojedynczych punktow kontaktowych. Nalezy tez powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze do okreslania specyfikacji technicznych, norm i procedur dotyczacych
wspolnych ustug §wiadczonych w ramach europejskiego systemu morskich pojedynczych

punktow kontaktowych.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje
(Dz.U. L 55228.2.2011, s. 13).
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(30)

€2))

(32)

(33)

Podstawe niniejszego rozporzadzenia powinno stanowi¢ rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014!, w ktorym okre§lono warunki uznawania przez
panstwa cztonkowskie okreslonych srodkow identyfikacji elektronicznej I 0sOb
fizycznych i prawnych, objetych notyfikowanym systemem identyfikacji elektroniczne;j
innego panstwa cztonkowskiego. Rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 okresla warunki, jakie
muszg spetni¢ uzytkownicy, by moc korzystac ze srodkoéw elektronicznej identyfikacji

1 uwierzytelnienia na potrzeby uzyskania dostepu do internetowych ustug publicznych

w sytuacjach transgranicznych.

Komisja powinna przeprowadzi¢ ocen¢ niniejszego rozporzadzenia. Nalezy gromadzié
informacje na uzytek tej oceny oraz aby umozliwi¢ przeprowadzenie analizy wykonania
niniejszego rozporzadzenia w stosunku do jego celow. Komisja powinna réwnie? ocenié,
miedzy innymi, wartos¢ dodang utworzenia scentralizowanego i zharmonizowanego
europejskiego systemu sprawozdawczosci, takiego jak centralny interfejs

sprawozdawczosci.

Nalezy zatem uchyli¢ dyrektywe 2010/65/UE ze skutkiem od daty rozpoczgcia stosowania

niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady

skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych?,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE

(Dz.U. L 257 2 28.8.2014,s. 73| ).

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje 1 organy wspolnotowe 1 o swobodnym przeptywie takich
danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ ramy neutralnego pod wzgledem technologicznym

1 interoperacyjnego europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych ze
zharmonizowanymi interfejsami, aby utatwi¢ elektroniczne przekazywanie informacji w zwigzku
ze spetnianiem obowigzkow sprawozdawczych dotyczacych statkow wechodzacych do unijnych

portow, przebywajacych w tych portach i z nich wychodzacych.

Artykut 2

Definicje
Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »europejski system morskich pojedynczych punktéw kontaktowych oznacza prawne
1 techniczne ramy elektronicznego przekazywania informacji w zwigzku z obowigzkami
sprawozdawczymi zwigzanymi I z I zawinieciem do portu na terenie Unii, ktore to ramy
sktadaja si¢ z sieci morskich krajowych pojedynczych punktow kontaktowych ze
zharmonizowanymi interfejsami sprawozdawczosci i obejmuja wymiang¢ danych za
posrednictwem SafeSeaNet i innych odpowiednich systemow, a takze wspolne ustugi
w zakresie rejestru uzytkownikow 1 zarzadzania dostgpem, adresowania, identyfikacji
statkow, kody lokalizacji oraz informacje o towarach niebezpiecznych

1 zanieczyszczajacych oraz o zdrowiuy
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2)

3)

4)

wStatek” oznacza statek morski lub morskq jednostke plywajqcq dziatajgcqg w srodowisku
morskim podlegajqgce konkretnemu obowigzkowi sprawozdawczemu wymienionemu

w zalgczniku;

wmorski krajowy pojedynczy punkt kontaktowy” oznacza ustanowiong i prowadzong na
szezeblu krajowym platforme techniczng stuzgcq elektronicznemu otrzymywaniu,
wymianie i przekazywaniu informacji w celu wypetnienia obowiqgzkow sprawozdawczych,
ktora obejmuje zgodne 7 powszechngq definicjq zarzqgdzanie prawami dostepu, modut
zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci i graficzny interfejs uiytkownika do
celow komunikacji 7 podmiotami zglaszajgcymi, a takze powigzania 7 odpowiednimi
systemami i bazami danych organow na szczeblu krajowym i unijnym, ktora to platforma
umozliwia przekazywanie podmiotom zglaszajgcym wiadomosci lub potwierdzen
obejmujgcych najszerszy zakres decyzji podejmowanych przez wszystkie uczestniczgce
odpowiednie organy i ktéra moze rownie; w stosownych przypadkach pozwalaé na

lgczenie 7 innymi metodami sprawozdawczymi;

wmodul zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci” oznacza element
oprogramowania posredniczgcego w morskim krajowym pojedynczym punkcie
kontaktowym, za posrednictwem ktorego mozna wymieniac informacje migdzy systemem
informacyjnym, z ktorego korzysta podmiot zglaszajqcy, a odpowiednim morskim

krajowym pojedynczym punktem kontaktowym;
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5)

6)

7)

8)

9)

,»obowigzek sprawozdawczy” oznacza informacje wymagane na podstawie wymienionych
w zalaczniku unijnych i migdzynarodowych aktow prawnych, jak rowniez na podstawie
przepisOw 1 wymogow krajowych, do ktérych odniesiono si¢ w zataczniku, ktore to

informacje nalezy przedstawic¢ I w zwigzku z zawinigciem do portu;

wzawiniecie do portu” oznacza wejscie statku do portu morskiego w panstwie

cztonkowskim, postdj statku w tym porcie 1 wyjscie statku z niego I ;

»element danych” oznacza najmniejsza jednostke informacji, ktora posiada odrgbna
definicje 1 precyzyjne techniczne cechy charakterystyczne, takie jak format, dtugosé¢

1 rodzaj znakow;

»zbior danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych”
oznacza kompletny wykaz elementow danych wynikajgcy 7 obowigzkow

sprawozdawczych;

w@raficzny interfejs uiytkownika” oznacza interfejs internetowy stuzqcy do
dwukierunkowego internetowego przesylania do morskiego krajowego pojedynczego
punktu kontaktowego danych wprowadzanych przez uiytkownikow do systemu
umozliwiajgcy podmiotom zglaszajgcym reczne wprowadzanie danych, miedzy innymi za
pomocg zharmonizowanych cyfrowych arkuszy kalkulacyjnych i funkcji, ktore
umozliwiajg pobieranie elementow danych sprawozdawczych 7 tych arkuszy
kalkulacyjnych, a takze obejmujgcy wspolne funkcjonalnosci i elementy, ktore

zapewniajg podmiotom zglaszajgcym wspolny sposob nawigacji i zaladowywania danych;
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10) »wWSpolna ustuga adresowania” oznacza dodatkowq dobrowolng ustuge dla podmiotow
zglaszajgcych do celow nawiqzania bezposrednich miedzysystemowych polgczen do
przesytu danych miedzy systemem podmiotu zglaszajgcego a modutem
zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci odpowiedniego morskiego krajowego

pojedynczego punktu kontaktowego;

11) ,podmiot zglaszajacy” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna, ktéra podlega obowigzkom
sprawozdawczym, lub naleZycie upowazniong osobe fizyczng lub prawng dzialajgcq

w imieniu tej osoby w zakresie odpowiedniego obowigzku sprawozdawczego;

12) »worgany celne” oznaczajg organy zdefiniowane w art. 5 ust. 1 rozporzqdzenia (UE)
nr 952/2013;
13) »instytucja $wiadczaca ustugi w zakresie danych” oznacza osobe fizyczng lub prawna,

ktoéra §wiadczy ushugi w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych I na rzecz

podmiotu zglaszajacego w zwigzku z obowigzkami sprawozdawczymi;

14) welektroniczna transmisja informacji” oznacza proces przekazywania informacji
zakodowanych cyfrowo w ustrukturyzowanym edytowalnym formacie, ktory mozna
bezposrednio wykorzystywac do przechowywania i przetwarzania danych za pomocg

komputerow;

15) wpodmiot Swiadczgcy ustugi portowe” oznacza osobe fizyczng lub prawng swiadczgcq
jedngq lub wiecej kategorii ustug portowych wymienionych w art. 1 ust. 2 rozporzgdzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/352".

! Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/352 7 dnia 15 lutego 2017 r.
ustanawiajgce ramy w zakresie swiadczenia ustug portowych oraz wspolne zasady
dotyczgce przejrgystosci finansowej portow (Dz.U. L 57 7 3.3.2017, s. 1).
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Rozdziatl 11

Zbioér danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych

Artykut 3

Utworzenie zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych

Komisja tworzy i zmienia I zbior danych europejskiego systemu morskich pojedynczych

punktow kontaktowych zgodnie 7 ust. 3 niniejszego artykutu.

I Do dnia... [sze$¢ miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzqdzenia]l
panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich obowigzkach
sprawozdawczych wynikajgcych z przepisoOw 1 wymogow krajowych, a takze o elementach
danych, ktore maja zosta¢ wiaczone do zbioru danych europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktow kontaktowych. Panstwa cztonkowskie precyzyjnie wskazuja te
elementy danych. I

Komisja I jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 23,
w celu zmiany zatacznika do niniejszego rozporzqdzenia na potrzeby wprowadzenia,
usunigcia lub dostosowania odniesien do przepisoOw lub wymogdéw krajowych lub do
unijnych lub miedzynarodowych aktow prawnych oraz w celu utworzenia i zmiany

zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych.

Pierwszy taki akt delegowany przyjmuje si¢ w terminie do ... [24 miesigce od daty

wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
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Jak okreslono w art. 4, panstwo czlonkowskie moze wezwaé¢ Komisje do wprowadzenia
lub zmiany elementow danych do zbioru danych europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktow kontaktowych zgodnie 7 obowigzkami sprawozdawczymi
okreslonymi w przepisach i wymogach krajowych. Oceniajqgc, czy elementy danych majq
byé wilgczone do zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow
kontaktowych Komisja uwzglednia kwestie bezpieczenstwa, a takze zasady konwencji
FAL, mianowicie zasade wymagania zglaszania jedynie kluczowych informacji

i ograniczenia liczby pozycji do minimum.

W terminie trzech miesiecy od otrzymania wniosku Komisja podejmuje decyzje, czy
wprowadzié elementy danych do zbioru danych europejskiego systemu morskich

pojedynczych punktow kontaktowych. Komisja uzasadnia te decyzje.

Akt delegowany, ktory wprowadza element danych do zbioru danych europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych lub zmienia element danych w
tym zbiorze , zawiera wyraZne odniesienie do przepisow i wymogow krajowych, o ktorych

mowa w akapicie trzecim.

W przypadku gdy Komisja postanawia nie wprowadzaé gdanego elementu danych,
podaje uzasadnione powody swojej odmowy wraz 7 odniesieniem do bezpieczenstwa

Zeglugi oraz zasad konwencji FAL.
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Artykut 4

Zmiany zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych

Panstwo cztonkowskie, ktore zamierzal I zmieni¢ obowigzek sprawozdawczy
wynikajacy z jego przepiséw i wymogow krajowych, ktory obejmowatby dostarczanie
innych informacji niz uwzglednione w zbiorze danych europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych, natychmiast zglasza swdj zamiar Komisji. Panstwo
cztonkowskie precyzyjnie okresla w tym zgloszeniu informacje, ktorych nie uwzgledniono
w zbiorze danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych,
1 wskazuje przewidywany okres, w jakim ma by¢ stosowany dany obowiazek

sprawozdawczy.

Panstwo czltonkowskie nie wprowadza nowych obowigzkow sprawozdawczych, chyba Ze
takie wprowadzenie zostalo zatwierdzone przez Komisje w drodze procedury okreslonej
w art. 3 i odpowiednie informacje zostaly wlgczone do zbioru danych europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych i zastosowane

w zharmonizowanych interfejsach sprawozdawczosci.

Komisja ocenia konieczno$¢ zmiany zbioru danych europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych zgodnie z art. 3 ust. 3. Zmiany zbioru danych
europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych wprowadza sie, ¢

wyjgtkiem naleZycie uzasadnionych przypadkow, tylko raz w roku.
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4. W wyjgtkowych okolicznosciach panstwo czlonkowskie moZe przez okres krotszy niz trgy
miesigce bez zgody Komisji 7qdaé od podmiotow zglaszajgcych dodatkowych elementow
danych. Panstwo czlonkowskie bezzwlocznie informuje Komisje o tych elementach
danych. Komisja moZe zezwoli¢ panstwu czlonkowskiemu na kontynuowanie ;gdania
dodatkowych elementow danych przez dwa kolejne okresy trzech miesigcy, jezeli

wyjgtkowe okolicznosci nadal sie utrzymujgq.

Nie pozZniej ni; miesigc przed koncem ostatniego okresu trzech miesiecy, o ktéorym mowa
w akapicie pierwszym, panstwo czlonkowskie moZze zwrocié sie do Komisji, aby
dodatkowe elementy danych staly si¢ czesciq zbioru danych europejskiego systemu
morskich pojedynczych punktow kontaktowych zgodnie 7 art. 3 ust. 3. Dane panstwo
czlonkowskie moze nadal gdaé od podmiotow zglaszajgcych dodatkowych elementow
danych do czasu podjecia decyzji przez Komisje i, w przypadku decyzji pozytywnej, do
czasu wdrozenia zmienionego zbioru danych europejskiego systemu morskich

pojedynczych punktow kontaktowych.
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Rozdziatl 111

Udzielanie informacji

Artykut 5
Morski krajowy pojedynczy punkt kontaktowy

Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia morski krajowy pojedynczy punkt kontaktowy,
przez ktdry, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i bez uszczerbku dla art. 71 11,
wszystkie informacje niezbedne do spelnienia obowigzkow sprawozdawczych przedstawia
si¢ jednokrotnie za posrednictwem zbioru danych europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktow kontaktowych, przy zachowaniu zgodnosci z tym systemem, przy
uzyciu modutu tharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci i graficznego interfejsu
uzytkownika okreslonych w art. 6 oraz, w stosownych przypadkach, innych metod
sprawozdawczych okreslonych w art. 7, na potrzeby udostgpniania tych informacji
wlasciwym organom panstw czlonkowskich w zakresie niezbednym, aby umozliwic¢ tym

organom peltnienie ich odpowiednich funkcji.

Panstwa cztonkowskie sa odpowiedzialne zal funkcjonowanie morskich krajowych

pojedynczych punktow kontaktowych.
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Panstwa czltonkowskie mogg wspolnie ustanowi¢ morski pojedynczy punkt kontaktowy

z jednym lub wiekszq liczbg innych panstw cztonkowskich. Te panstwa cztonkowskie
wyznaczajq ten morski pojedynczy punkt kontaktowy jako ich morski krajowy pojedynczy
punkt kontaktowy i pozostajq odpowiedzialne za jego dzialanie zgodnie 7 niniejszym

rozporzqdzeniem.

2. Panstwa czltonkowskie, ktore nie majq portow morskich, sq zwolnione 7 obowigzku
opracowania, ustanowienia, prowadzenia i udostgpniania morskiego krajowego

pojedynczego punktu kontaktowego okreslonego w ust. 1.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja:

a)  kompatybilno$¢ morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego
z modutem zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci oraz zgodnosé
graficznego interfejsu uiytkownika swojego morskiego krajowego pojedynczego

punktu kontaktowego ze wspolnymi funkcjonalnosciami zgodnie 7 art. 6 ust. 2;

b) terminowg integracj¢ zharmonizowanych interfejsow sprawozdawczos$ci zgodnie
z terminami wdrazania okreslonymi w akcie wykonawczym, o ktorym mowa
w art. 6, i wszelkimi pozniejszymi aktualizacjami zgodnie 7 terminami

uzgodnionymi w wieloletnim planie wdraZania;
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d)

potaczenie z odpowiednimi systemami wtasciwych organow, aby umozliwi¢
przekazywanie danych, ktore majg by¢ zgtaszane tym organom, za posrednictwem
morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego oraz do tych systemow,
zgodnie z unijnymi aktami prawnymi oraz przepisami i wymogami krajowymi oraz

zgodnie ze specyfikacjami technicznymi tych systemow;

przygotowanie zespotu wsparcia w ciggu pierwszych 12 miesiecy od dnia ... [data
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenial i strony internetowej pomocy
technicznej dla swojego morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego
z jasnymi instrukcjami w jezyku urzedowym lub jezykach urzedowych danego
panstwa czlonkowskiego i, w stosownych przypadkach, w jezyku, ktory jest

uZywany na forum miedzynarodowym;

odpowiednie i niezbedne szkolenia dla pracownikow bezposrednio
zaangazowanych w dzialtanie morskiego krajowego pojedynczego punktu

kontaktowego.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wymagane informacje dotarty do organow
odpowiedzialnych za stosowanie przedmiotowych przepiséw oraz aby ich zakres byt
ograniczony do potrzeb poszczegolnych organdw. Panstwa cztonkowskie zapewniajg przy
tym przestrzeganie wymogow prawnych dotyczacych przekazywania informacji I
okreslonych w unijnych aktach prawnych wymienionych w zataczniku i, w stosownych
przypadkach, wykorzystanie technik elektronicznego przetwarzania danych, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013. Panstwa cztonkowskie zapewniaja

réwniez interoperacyjno$¢ z systemami informacyjnymi, z ktorych korzystaja te organy.

Morski krajowy pojedynczy punkt kontaktowy zapewnia podmiotom zglaszajacym
techniczng mozliwo$¢ udostc;pnianial , odrebnie, podmiotom $wiadczgcym ustugi portowe
W porcie przeznaczenia podzbioru elementow danych okreslonego 7 gory na szczeblu

krajowym.

Jezeli panstwo cztonkowskie nie wymaga wszystkich elementéw zbioru danych
europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych w celu wypetnienia
obowiqzkow sprawozdawczych, morski krajowy pojedynczy punkt kontaktowy akceptuje
zgloszenia, ktorych zawarto$¢ ogranicza si¢ do elementéw danych wymaganych przez to
panstwo cztonkowskie. Morski krajowy pojedynczy punkt kontaktowy akceptuje rowniez
sktadane przez podmioty zgtaszajace zgtoszenia, ktore zawieraja dodatkowe elementy ze
zbioru danych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktéow kontaktowych, nie

musi jednak przetwarzac i przechowywacd tych dodatkowych elementow.
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7. Panstwa cztonkowskie przechowuja informacje zgtoszone ich odpowiednim morskim
krajowym pojedynczym punktom kontaktowym jedynie przez czas konieczny do
zapewnienia spelnienia wymogow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu oraz do
zapewnienia zgodno$ci z unijnymi, migdzynarodowymi i krajowymi aktami prawnymi
wymienionymi w zalgczniku I . Po uptywie tego czasu panstwa cztonkowskie natychmiast

usuwajg takie informacje.

8. Panstwa czltonkowskie upubliczniajg szacowane i faktyczne godziny wejscia 1 wyjscia
statkow w elektronicznym formacie zharmonizowanym na poziomie unijnym na
podstawie danych przekazanych przez podmioty zglaszajgce morskiemu krajowemu
punktowi kontaktowemu. Obowiqzek ten nie ma zastosowania do statkow przewozqcych
wrazliwe tadunki, w przypadku gdy publikacja takich informacji przez morski krajowy

pojedynczy punkt kontaktowy mogtoby stanowié zagroZenie dla bezpieczenstwa.
0. Morskie krajowe pojedyncze punkty kontaktowe posiadajg jednolite adresy internetowe I .

10. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce zharmonizowang strukture strony
wsparcia technicznego, o ktérej mowa w ust. 3 lit. d), specyfikacje techniczne dotyczgce
upubliczniania godzin wejscia i wyjscia statkow, o ktorym mowa w ust. 8, i jednolity
format adres6w internetowych, o ktorym mowa w ust. 9. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [dwa lata od daty wejscia w

zycie niniejszego rozporzadzenia].
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Artykut 6

Zharmonizowane interfejsy sprawozdawczosci

Komisja, w scistej wspolpracy z panstwami czlonkowskimi, przyjmuje akty wykonawcze

okreslajgce specyfikacje funkcjonalne i techniczne modutu zharmonizowanego
interfejsu sprawozdawczosci dla morskich krajowych pojedynczych punktow
kontaktowych. Specyfikacje funkcjonalne i techniczne majq na celu utatwienie
interoperacyjnosci roznych technologii i systemow sprawozdawczosci przeznaczonych

dla uiytkownikow.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [dwa lata od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

Do dnia ... [trzy lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia] Komisja,

w Scistej wspolpracy z panstwami czlonkowskimi, opracuje, a nastgpnie bedzie
aktualizowata modut zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci dla morskich
krajowych pojedynczych punktow kontaktowych zgodnie ze specyfikacjami, o ktorych

mowa w ust. 1i 5 niniejszego artykutu.

Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim modul zharmonizowanego interfejsu
sprawozdawczosci i wszystkie istotne informacje do celow wilgczenia do ich morskiego

krajowego pojedynczego punktu kontaktowego.
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4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce wspolne funkcjonalnosci graficznego
interfejsu uiytkownika i wzory zharmonizowanego cyfrowego arkusza kalkulacyjnego,

0 ktorym mowa w art. 2 pkt 9.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [dwa lata od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze zmieniajgce specyfikacje techniczne, normy
i procedury, aby zapewnié otwartos¢ zharmonizowanych interfejsow na przyszte

technologie.

6. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w niniejszym artykule, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykut 7

Inne metody sprawozdawcze

1 Panstwa czlonkowskie zezwalajg podmiotom zglaszajgcym na dostarczanie, na zasadzie
dobrowolnosci, informacji morskiemu krajowemu pojedynczemu punktowi
kontaktowemu za posrednictwem instytucji sSwiadczgcych ustugi w zakresie danych, ktore

spelniajg wymogi modutu zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci.
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Panstwa cztonkowskie moga umozliwi¢ podmiotom zgtaszajagcym dostarczanie informacji
za posrednictwem innych kanatow sprawozdawczychl , pod warunkiem ze podmioty
zglaszajace moga korzysta¢ z tych kanatow w sposob dobrowolny. W takich przypadkach
panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby te inne kanaty udostepniaty stosowne informacje

morskiemu krajowemu pojedynczemu punktowi kontaktowemu.

Panstwa cztonkowskie mogg stosowaé alternatywne metody dostarczania informacji
w przypadku tymczasowej awarii ktoregokolwiek z systemow elektronicznych, o ktérych

mowa w art. 5-61w art. 12—-17.

Artykut 8

Zasada jednorazowosci

Bez uszczerbku dla art. 11 ust. 1i o ile prawo Unii nie wymaga inaczej, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby podmiot zglaszajacy byt wzywany do dostarczenia
informacji na podstawie niniejszego rozporzadzenia tylko jeden raz dla danego zawinigcia
do portu i aby stosowne elementy danych ze zbioru danych europejskiego systemu
morskich pojedynczych punktow kontaktowych byly udostepnione 1 wykorzystane

ponownie zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu.

Komisja zapewnia, abyl informacje identyﬁkacyjnel , dane 1 zwolnienia dotyczace statku
dostarczone za posrednictwem morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego
byly rejestrowane w bazie danych dotyczacych statkéw europejskiego systemu morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych, o ktérej mowa w art. 14, oraz aby byty

udostgpniane na potrzeby kazdego kolejnego zawinigcia do portu na terenie Unii.
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Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby elementy danych ze zbioru danych europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych przekazane w momencie wyjscia
z portu na terenie Unii byly udostgpniane podmiotowi zglaszajgcemu na potrzeby
spelnienia obowiqzkow sprawozdawczych w momencie wejscia do nastepnego portu

w Unii, pod warunkiem ze dany statek nie zawingt w trakcie tej podrozy do portu poza
Unig. Niniejszego ustgpu nie stosuje si¢ w odniesieniu do informacji otrzymanych na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, chyba ze w tym rozporzadzeniu

przewidziano mozliwo$¢ udostepnienia takich informacji w takim celu.

Wszelkie odpowiednie elementy danych ze zhioru danych europejskiego systemu
morskich pojedynczych punktow kontaktowych otrzymane zgodnie 7 niniejszym
rozporzqdzeniem sq udostepniane innym morskim krajowym pojedynczym punktom

kontaktowym za posrednictwem SafeSeaNet.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce wykaz odpowiednich elementow
danych, o ktorych mowa w ust. 3 i 4 niniejszego artykulu. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie 7 procedurg doradczq, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykut 9

Odpowiedzialnos¢ za przekazane informacje

Podmiot zglaszajgcy jest odpowiedzialny za zapewnienie ztoZenia elementow danych zgodnie

z obowiqzujgcymi wymogami prawnymi i technicznymi. Podmiot zglaszajqcy pozostaje

odpowiedzialny za dane i za aktualizacje wszelkich informacji, ktore ulegly zmianie po ich

ztoZeniu w morskim krajowym pojedynczym punkcie kontaktowym.
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Artykut 10

Ochrona danych i poufnosé¢

Przetwarzanie danych osobowych przez wlasciwe organy w ramach niniejszego

rozporzgdzenia musi odbywad sie zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE) 2016/679.

Przetwarzanie danych osobowych przez Komisje w ramach niniejszego rozporzqdzenia

musi by¢ zgodne 7 rozporzqdzeniem (UE) 2018/1725.

Zgodnie 7 majgcym zastosowanie prawem Unii lub prawem krajowym panstwa
czlonkowskie i Komisja podejmujq niezbedne dzialania w celu zapewnienia poufnosci
informacji handlowych i innych szczegolnie chronionych informacji przekazywanych na

podstawie niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 11

Dodatkowe przepisy w odniesieniu do cel

Niniejsze rozporzgdzenie nie uniemoZliwia wymiany informacji miedzy organami
celnymi i panstwami czlonkowskimi lub miedzy organami celnymi i podmiotami
gospodarczymi wykorzystujgcymi techniki elektronicznego przetwarzania danych,

o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013.
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Odpowiednie informacje zawarte w przywozowej deklaracji skroconej, o ktorej mowa
w art. 127 rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013, sq —w przypadku zgodnosci 7 unijnym
prawem celnym — udostgpniane morskiemu krajowemu pojedynczemu punktowi
kontaktowemu w celach pomocniczych oraz, w stosownych przypadkach, ponownie
wykorzystywane do wypeltniania innych obowiqzkow sprawozdawczych wymienionych

w zalgczniku.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce wykaz istotnych informacji, o ktorych
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurq doradczq, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [dwa lata od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenialf.

Rozdziat IV
Wsp6lne ustugi

Artykut 12

System rejestru uzytkownikow 1 zarzadzania dostgpem europejskiego systemu morskich

pojedynczych punktéw kontaktowych

Komisja ustanawia wspdlny system rejestru uzytkownikow i zarzadzania dostgpem

1 zapewnia jego dostgpnosé dla podmiotow zglaszajacych 1 instytucji §wiadczacych ustugi
w zakresie danych, korzystajacych z morskiego krajowego pojedynczego punktu
kontaktowego, jak rowniez dla krajowych organow posiadajacych dostep do morskiego
krajowego pojedynczego punktu kontaktowego, w przypadkach gdy wymagane jest
uwierzytelnienie. W tym wspdlnym systemie rejestru uzytkownikéw i zarzadzania
dostgpem przewiduje si¢ jedng rejestracje uzytkownika za pomocq istniejgcego unijnego
rejestru uznanego na szczeblu Unii, ze skoordynowanym zarzadzaniem uzytkownikami

1 monitorowaniem uzytkownikow na szczeblu unijnym.
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Kazde panstwo czltonkowskie wyznacza krajowy organ odpowiedzialny za identyfikacje
i rejestracje nowych uZytkownikow oraz za modyfikacje i zamykanie istniejgcych kont za

pomocq systemu, o ktorym mowa w ust. 1.

Na potrzeby dostepu do morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego

w réznych panstwach cztonkowskich uznaje sig, ze podmiot zglaszajacy lub instytucja
swiadczaca ustugi w zakresie danych, zarejestrowani w systemie rejestru uzytkownikow

1 zarzadzania dostgpem europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow
kontaktowych, sg zarejestrowani w morskim krajowym pojedynczym punkcie
kontaktowym we wszystkich panstwach cztonkowskich i dziatajqg w ramach praw dostepu

przyznanych przez kaide panstwo czltonkowskie zgodnie 7 przepisami krajowymi.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacje techniczne, normy

i procedury potrzebne do ustanowienia wspolnego systemu rejestru uzytkownikow

1 zarzadzania dostepem, o ktorym mowa w ust. 1, w tym funkcjonalnosci, o ktérych mowa
w ust. 2. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa

w art. 24 ust. 2.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
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Artykut 13

Wspolna ustuga adresowania

W Scistej wspolpracy z panstwami czionkowskimi Komisja opracuje dodatkowq
dobrowolng wspolng ustuge adresowania pod warunkiem pelnego wdrozenia modutu

zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci zgodnie z art. 6.

2. W Scistej wspolpracy z panstwami czionkowskimi Komisja przyjmuje akty wykonawcze
okreslajgce specyfikacje funkcjonalne i techniczne, mechanizmy kontroli jakosci oraz
procedury dotyczgce wdraZania, utrzymywania i wykorzystywania wspolnej ustugi
adresowania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg doradczg, o ktorej

mowa w art. 24 ust. 2.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [pieé lat od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

Artykut 14
Baza danych dotyczacych statkow europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow

kontaktowych

1. Zgodnie z art. 8 ust. 2 Komisja ustanawia baz¢ danych dotyczacych statkow europejskiego
systemu morskich pojedynczych punktéw kontaktowych, zawierajacg wykaz informacji
identyfikacyjnych i danych dotyczacych statkow, jak réwniez zapis zwolnien statkow

z wymogow dotyczacych sprawozdawczosci.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostarczenie danych, o ktorych mowa w ust. 1, do bazy
danych dotyczacych statkow europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow
kontaktowych na podstawie danych przekazanych do morskich krajowych pojedynczych

punktow kontaktowych przez podmioty zglaszajgce .

Komisja zapewnia morskim krajowym pojedynczym punktom kontaktowym dostep do

bazy danych dotyczgcych statkow w celu usprawnienia sprawozdawczosci statkow.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specytfikacje techniczne, normy

1 procedury na potrzeby utworzenia bazy danych, o ktoérej mowa w ust. 1, w odniesieniu do
gromadzenia, przechowywania, aktualizacji i dostarczania informacji i danych
identyfikacyjnych dotyczacych statkow, a takze zapisow zwolnien statkow 7 wymogow
dotyczqcych sprawozdawczosci . Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

doradcza, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
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Artykut 15
Wspolna baza danych dotyczacych lokalizacji

Komisja tworzy wspdlng baz¢ danych dotyczacych lokalizacji, zawierajacg wykaz
odniesien do kodéw lokalizacji' oraz kodéw obiektéw portowych zarejestrowanych

w bazie danych GISIS Miedzynarodowej Organizacji Morskie;j.

Komisja zapewnia morskim krajowym pojedynczym punktom kontaktowym dostep do

bazy danych dotyczqcych lokalizacji w celu usprawnienia sprawozdawczosci statkow.

Panstwa cztonkowskie udostepniajg informacje zawarte w bazie lokalizacji na szczeblu

krajowym za posrednictwem morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego.

Komisja przyjmuje, akty wykonawcze okreslajace specyfikacje techniczne, normy

1 procedury na potrzeby utworzenia I wspolnej bazy lokalizacji, o ktérej mowa w ust. 1,
w odniesieniu do gromadzenia, przechowywania, aktualizacji i udostepniania danych
statkow 1 zwolnien, ktore maja wobec nich zastosowanie. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

1

,,Kod lokalizacji Narodow Zjednoczonych obowigzujacy w handlu i transporcie”.
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Artykut 16

Wspolna baza danych dotyczacych towardow niebezpiecznych

1. Komisja tworzy wspdlng baz¢ danych dotyczacych towarow niebezpiecznych, zawierajgca
wykaz towar6w niebezpiecznych i zanieczyszczajacych, ktore musza by¢ zglaszane
zgodnie z dyrektywa 2002/59/WE oraz zgodnie z I IMO FAL 7, uwzgledniajac stosowne

elementy danych przewidziane w konwencjach i kodeksach IMO.

2. Komisja zapewnia morskim krajowym pojedynczym punktom kontaktowym dostep do
bazy danych dotyczgcych towarow niebezpiecznych w celu usprawnienia

sprawozdawczosci statkow.

3. Przedmiotowa baza danych jest powigzana z odpowiednimi pozycjami w bazie danych
MAR-CIS, opracowanej przez Europejska Agencj¢ Bezpieczenstwa Morskiego (EMSA),
dotyczacymi informacji na temat zagrozen i ryzyka zwigzanych z towarami

niebezpiecznymi i zanieczyszczajacymi.

4. W trakcie procesu sprawozdawczego prowadzonego za posrednictwem morskiego
krajowego pojedynczego punktu kontaktowego baz¢ danych wykorzystuje si¢ zard6wno

jako narzedzie odniesienia, jak 1 weryfikacji, na poziomie krajowym i unijnym.

5. Panstwa cztonkowskie udostepniajg informacje zawarte we wspolnej bazie danych
dotyczacych towaréw niebezpiecznych na szczeblu krajowym za posrednictwem

morskiego krajowego pojedynczego punktu kontaktowego.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacje techniczne, normy

1 procedury na potrzeby utworzenia wspolnej bazy danych dotyczacych towarow
niebezpiecznych, o ktorej mowa w ust. 1, w odniesieniu do gromadzenia, przechowywania
1 udostepniania informacji dotyczacych materiatdéw niebezpiecznych. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktdrej mowa w art. 24 ust. 2.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia

w Zycie niniejszego rozporzgdzenial.

Artykut 17

Wspdlna baza danych dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny na statkach

Komisja udostepnia wspolng baze danych dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny na
statkach, ktora jest w stanie otr;ymywad i przechowywad dane odnoszgce si¢ do morskich
deklaracji o stanie zdrowia na mocy art. 37 Miedzynarodowych przepisow zdrowotnych
2005 (IHR). W tej bazie danych nie przechowuje si¢ danych osobowych dotyczgcych
0s0b chorych na poktadach statkow.

Wlasciwe organy sanitarne panstw czlonkowskich majq dostep do bazy danych do celow

otrzymywania i wymiany danych.
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Panstwa czltonkowskie korzystajqce 7 bazy danych dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny
na statkach powiadamiajg Komisje o ich krajowym organie odpowiedzialnym za
zarzgdzanie uiytkownikami w odniesieniu do tej bazy danych, w tym rejestracjqg nowych

uzytkownikow, a takze modyfikacjq i zamykaniem kont.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajgce specyfikacje techniczne, normy
i procedury potrzebne do ustanowienia bazy danych, o ktorej mowa w ust. 1. Te akty

wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7 procedurq doradczq, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Rozdziat V

Koordynacja dziatan dotyczacych europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow

kontaktowych

Artykut 18

Koordynatorzy krajowi

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza krajowy wlasciwy organ z wyraZnym mandatem prawnym

do pehienia roli krajowego koordynatora europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow

kontaktowych. Krajowy koordynator:

a)

b)

pelni role krajowego punktu kontaktowego dla uzytkownikow i Komisji we wszystkich

kwestiach zwigzanych z wdrazaniem niniejszego rozporzadzenia;

koordynuje stosowanie niniejszego rozporzadzenia przez wlasciwe organy krajowe danego

panstwa cztonkowskiego oraz wspélprace tych organow:;

koordynuje dzialania majace na celu zapewnienie przesylania danych i potaczenia

z odpowiednimi systemami wlasciwych organow, o czym mowa w art. 5 ust. 3 lit. ¢).
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Artykut 19

Wieloletni plan wdrazania

W celu utatwienia terminowego wdrozenia niniejszego rozporzadzenia i w celu zapewnienia
mechanizmow kontroli jakosci oraz procedur dotyczgcych wdraZania, utrzymywania i aktualizacji
modutu zharmonizowanego interfejsu i powigzanych zharmonizowanych elementow
europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych Komisja, po
przeprowadzeniu stosownych I konsultacji z ekspertami 7 panstw cztonkowskich, przyjmuje

1 koryguje corocznie wieloletni plan WdraZaniaI , ktory obejmuje:

a) plan dotyczacy przewidzianego na najblizsze 18 miesi¢cy opracowania i aktualizacji
gharmonizowanych interfejsow sprawozdawczos$ci 1 powigzanych tharmonizowanych

elementow europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych;

b) przedstawienie do dnia ... [5 lat od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial

planu rozwoju wspolnej ustugi adresowania;
c) orientacyjne terminy konsultacji 7 odpowiednimi zainteresowanymi stronami;

d) orientacyjne terminy dla panstw czlonkowskich dotyczace pdzniejszej integracji
zharmonizowanych interfejsow sprawozdawczos$ci z morskimi krajowymi pojedynczymi

punktami kontaktowymi,;

e orientacyjne terminy opracowania przez Komisje wspolnej ustugi adresowania

w nastepstwie wdroZenia modulu zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci;
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f) okresy probne stuzace sprawdzeniu przez panstwa cztonkowskie i podmioty zglaszajace

potaczenia z wszelkimi nowymi wersjami zharmonizowanych interfejsow

sprawozdawczosci,
2) okresy probne wspélnej ustugi adresowania;
h) orientacyjne terminy wycofywania starszych wersji zharmonizowanych interfejsow

sprawozdawczosci przez panstwa cztonkowskie 1 podmioty zglaszajace.

Rozdzial VI

Przepisy koncowe

Artykut 20
Koszty

Z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej pokrywa si¢ koszty:

a) opracowania i utrzymania przez Komisje i EMSA narzedzi ICT wspomagajacych

wdrazanie niniejszego rozporzadzenia na poziomie unijnym;

b) promowania europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow kontaktowych na
szczeblu unijnym, w tym wsréd odpowiednich zainteresowanych stron, i na szczeblu

odpowiednich organizacji mi¢dzynarodowych.
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Artykut 21

Wspolpraca z innymi systemami lub ustugami utatwiania handlu i transportu

W przypadku utworzenia na mocy innych unijnych aktéw prawnych systemow lub ushug utatwiania
handlu i transportu, Komisja koordynuje dzialania zwigzane z tymi systemami lub ustugami w celu

uzyskania synergii i unikni¢cia powielania dziatan.

Artykut 22

Przeglad i sprawozdanie

I Panstwa cztonkowskie monitorujg stosowanie europejskiego systemu morskich pojedynczych
punktéw kontaktowych i I przekazuja swoje ustalenia Komisji. Sprawozdanie obejmuje

nastepujace wskazniki:

a) uzywanie modutu zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci;
b) uZywanie graficznego interfejsu uiytkownika;
C) uzywanie innych metod sprawozdawczych, o ktérych mowa w art. 7.

I Panstwa cztonkowskie I przedktadaja to sprawozdanie Komisji co rok przy uzyciu wzoru, ktéry

ma przedstawi¢ Komisja.

7733/19 hod/gt 47
ZALACZNIK GIP.2 PL



Do dnia... fosiem lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia/ Komisja przeprowadzi
przeglad stosowania niniejszego rozporzadzenia i przedtozy Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
sprawozdanie oceniajace funkcjonowanie europejskiego systemu morskich pojedynczych punktow
kontaktowych, opierajac si¢ na zgromadzonych danych i statystykach. Sprawozdanie oceniajace
zawiera, w stosownych przypadkach, analiz¢ nowo powstajacych technologii, ktére moglyby

doprowadzi¢ do zmian w module zharmonizowanego interfejsu sprawozdawczosci lub do jego

zastgpienia.
Artykut 23
Wykonanie przekazanych uprawnien
1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 3, powierza
si¢ Komisji na okres czferech lat od dnia... [data wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia/. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu czferech lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem

kazdego okresu.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyje¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak 1 Rada, poinformowaly Komisjg, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
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Artykut 24

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Cyfrowych Utatwien w Transporcie 1 Handlu. Komitet ten

jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

Artykut 25
Uchylenie dyrektywy 2010/65/UE

Dyrektywa 2010/65/UE traci moc ze skutkiem od dnia ... [sze$¢ lat od daty wejsScia w zycie

niniejszego rozporzadzenia].

Odestania do dyrektywy 2010/65/UE traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 26

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [szesé lat po wejéciu w zycie niniejszego

rozporzadzenia].

Funkcjonalnosci, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2, oraz funkcjonalnosci zwigzane

z celnymi obowigzkami sprawozdawczymi okreslonymi w czgsci A pkt 7 zatacznika
zostang udostgpnione w momencie, gdy systemy elektroniczne, o ktérych mowa w art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 i ktore sa niezbedne do spetniania tych
obowiqzkow sprawozdawczych, rozpoczng funkcjonowanie zgodnie z programem prac
ustanowionym przez Komisj¢ na podstawie art. 280 1 281 rozporzadzenia (UE)

nr 952/2013. Komisja opublikuje w serii C Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej date,

w ktorej warunki zawarte w niniejszym ustepie zostang spetnione.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego, W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
Obowiqgzki sprawozdawcze
A. Obowigzki sprawozdawcze wynikajgce z aktoéw prawnych Unii

Niniejsza kategoria obowigzkow sprawozdawczych obejmuje informacje, ktore maja by¢

dostarczane zgodnie z nast¢pujacymi przepisami:

1. Zgloszenie dla statkéw wchodzacych do lub wychodzacych z portow panstw
cztonkowskich

Art. 4 dyrektywy 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 czerwca 2002 r. ustanawiajacej wspolnotowy system monitorowania i informacji

o ruchu statkow (Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 10).
2. Odprawa graniczna 0sob

Art. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia
9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacego przeptyw osob

przez granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz.U L 77 7 23.3.2016, s. 1).
3. Zgloszenie towaréw niebezpiecznych lub zanieczyszczajacych przewozonych na statku

Art. 13 dyrektywy 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
27 czerwca 2002 r. ustanawiajacej wspdlnotowy system monitorowania i informacji

o ruchu statkow (Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 10).
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4. Zgloszenie odpadoéw i pozostatosci

Art. 6 dyrektywy 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
27 listopada 2000 r. w sprawie portowych urzadzen do odbioru odpadéw
wytwarzanych przez statki i pozostatosci tadunku (Dz.U. L 332 z 28.12.2000, s. 81).

5. Zgloszenie informacji na temat bezpieczenstwa

Art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
31 marca 2004 r. w sprawie podniesienia ochrony statkéw i obiektéw portowych

(Dz.U. L 129 z 29.4.2004, s. 6).

I W celu identyfikacji elementow danych wymaganych zgodnie z art. 6
rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 stosuje si¢ wzor formularza zamieszczony

w dodatku do niniejszego zatacznika. I
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6. Informacje dotyczace 0s6b znajdujacych si¢ na statku

Art. 4 ust. 2 1 art. 5 ust. 2 dyrektywy Rady 98/41/WE z dnia 18 czerwca 1998 r.
W sprawie rejestracji osob podrézujacych na poktadzie statkow pasazerskich

ptynacych do portéw panstw cztonkowskich Wspolnoty lub z portéw panstw
cztonkowskich Wspoélnoty (Dz.U. L 188 z 2.7.1998, s. 35).

7. Formalnosci celne

a)  Formalnosci zwigzane z wej$ciem:
— powiadomienie o przybyciu (art. 133 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013);

— przedstawienie towaro6w organom celnym (art. 139 rozporzadzenia (UE)

nr 952/2013);

— deklaracja dotyczaca czasowego sktadowania towarow (art. 145

rozporzadzenia (UE) nr 952/2013);
— status celny towarow (art. 153—155 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013);

— elektroniczne dokumenty przewozowe wykorzystywane w tranzycie

(art. 233 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013).
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b)  Formalno$ci zwigzane z wyjs$ciem:

status celny towardw (art. 153—155 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013);

— elektroniczne dokumenty przewozowe wykorzystywane w tranzycie

(art. 233 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013);
— zgloszenie dotyczace wywozu (art. 267 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013);

— wywozowa deklaracja skrocona (art. 271 1 272 rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013);

— powiadomienie o powrotnym wywozie (art. 274 1 275 rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013).

8. Bezpieczenstwo zatadunku i wyladunku na masowcach

Art. 7 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2001/96/WE z dnia
4 grudnia 2001 r. ustanawiajacej zharmonizowane wymagania i procedury dotyczace
bezpieczenstwa zatadunku i wytadunku na masowcach (Dz.U. L 13 z 16.1.2002, s.

9).
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9. Kontrola przeprowadzana przez panstwo portu

Art. 9 1 art. 24 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/16/WE
z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie kontroli przeprowadzanej przez panstwo portu

(Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 57).
10.  Statystyki transportu morskiego

Art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/42/WE z dnia 6 maja 2009
r. w sprawie sprawozdan statystycznych w odniesieniu do przewozu rzeczy i oséb

droga morska (Dz.U. L 141 z 6.6.2009, s. 29).

B. Formularze FAL i obowiazki sprawozdawcze wynikajgce z migdzynarodowych aktow

prawnych

Niniejsza kategoria obowigzkéw sprawozdawczych obejmuje informacje, ktore nalezy

przekaza¢ zgodnie z konwencja FAL i z innymi wlasciwymi migdzynarodowymi aktami

prawnymi.

—

. FALI 1: Zgloszenie ogdlne

2. FALI 2: Zgloszenie tadunku

3. FALI 3: Zgloszenie zasobow statku
4. FAL I 4: Zgloszenie rzeczy zatogi
5. FALI 5: Lista zalogi

6. FALI 6: Lista pasazerow

7. FALI 7: Towary niebezpieczne

8. Morska deklaracja o stanie zdrowia

C. Obowiqzki sprawozdawcze wynikajqgce z przepisow i wymogow krajowych
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DODATEK

FORMULARZ ZGLOSZENIA WSTEPNEGO STATKU
DLA WSZYSTKICH STATKOW PRZED WEJSCIEM DO PORTU PANSTWA
CZLONKOWSKIEGO UE

(rozdzial XI-2 Prawidlo 9 Migdzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu z 1974 r.

(konwencja SOLAS) oraz art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004)

Dane dotyczace statku i dane kontaktowe

Numer IMO Nazwa statku

Port macierzysty Panstwo bandery

Typ statku Sygnat wywolawczy

Pojemnos¢ brutto Numer stacji Inmarsat
(jezeli jest dostgpny)

Armator i numer Imi¢ i nazwisko oraz

identyfikacyjny catodobowe dane

armatora kontaktowe CSO

Port przybycia Obiekt portowy przybycia
(jezeli jest znany)

Informacje dotyczace portu i obiektu portowego

Oczekiwana data 1 czas przybycia

statku do portu (ETA)

Podstawowy cel przybycia
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Informacje wymagane zgodnie z rozdziatem XI-2 prawidlo 9.2.1 konwencji SOLAS

Czy statek posiada TAK | ISSC | NIE — dlaczego? Wydany Data

wazny Migdzynarodowy przez (nazwa | wygasnigcia

certyfikat ochrony statku administracji | (dd/mm/rrrr)

(ISSC)? lub RSO)

Czy statek posiada TAK | NIE | Poziom Poziom Poziom | Poziom

zatwierdzony plan ochrony, na

ochrony statku (SSP)? ktérym operuje ochrony T} ochrony | ochrony 3
statek 2

Polozenie statku w chwili

dokonania zgloszenia

Lista ostatnich 10 zawini¢¢ do obiektéw portowych w porzadku chronologicznym (poczawszy od

ostatniego):
nr | Od kiedy Do kiedy Port Panstwo | UN/LOCOD | Obiekt Poziom
(dd/mm/rrrr) | (dd/mm/rrrr) E portowy ochrony

(jezeli
dostepny)

1 SL =

2 SL =

3 SL =

4 SL =

5 SL =

6 SL =

7 SL =
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8 SL =
9 SL =
10 SL =
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Czy na statku byly wprowadzane specjalne lub dodatkowe $rodki ochrony poza

okreslonymi w zatwierdzonym planie ochrony statku?

Jezeli TAK, nalezy poda¢ wprowadzone specjalne lub dodatkowe srodki ochrony.

TAK

NIE

nr Specjalne lub dodatkowe $rodki ochrony wprowadzone na statku

(jak wyzej)

10

Lista dziatan statek-statek w porzadku chronologicznym (poczawszy od ostatniego dziatania), ktore

byly podjete w czasie ostatnich 10 zawinig¢ do obiektow portowych. W razie potrzeby przedtuzy¢

tabele lub kontynuowac na oddzielnej stronie — poda¢ catkowitg liczbe dziatan statek-statek:
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Czy procedury dotyczace ochrony okre§lone w zatwierdzonym planie ochrony TAK | NIE

statku zostaty podjete w trakcie dziatan statek-statek?

Jezeli NIE, nalezy w ostatniej kolumnie poda¢ szczegoty dotyczace srodkow

ochrony podj¢tych zamiast sSrodkéw okreslonych w planie ochrony statku.

nr | Od kiedy Do kiedy Lokalizacja
(dd/mm/rrrr) | (dd/mm/rrrr) | lub dlugosé
1 szeroko$¢

geograficzna

Dziatanie statek-

statek

Srodki ochrony podjete
zamiast srodkow
okreslonych w planie

ochrony statku

10
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Ogolny opis tadunku na statku

Czy statek przewozi jako tadunek TAK | NIE Jezeli TAK, nalezy potwierdzi¢, ze
substancje niebezpieczne zakwalifikowane zalaczono manifest tadunkoéw
doklas1,2.1,2.3,3,4.1,5.1,6.1,6.2,7 niebezpiecznych (lub odpowiedni
lub 8 kodeksu IMDG? wyciag)

Nalezy potwierdzi¢ zalaczenie listy zatogi TAK | Nalezy potwierdzi¢ zatgczenie listy | TAK
statku pasazerow
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Inne informacje zwigzane z ochrong statku

Czy istniejg inne informacje
zwigzane z ochrong statku, ktore

nalezy zglosi¢?

TAK

Szczegdtowe informacje:

NIE

Agent statku w porcie przybycia

Imi¢ 1 nazwisko:

Dane kontaktowe (nr tel.):

Dane osoby wypetniajacej zgloszenie

Tytut lub stanowisko (niepotrzebne

skreslic):

Kapitan / SSO / CSO / agent statku (jak

wyzej)

Imig¢ i nazwisko:

Podpis:

Data/czas/miejsce wypelnienia zgloszenia
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